
Yr Amgylchedd, Ffyrdd a
Chyfleusterau

Swyddfeydd Mochdre, Conway
Road, Mochdre, LL28 5AB

Adain Gwaith Stryd

Environment, Roads
and Facilities

Mochdre Offices, Conway Road,
Mochdre, LL28 5AB

Street Works Section

Ffôn/Tel: (01492) 575 437   Ffacs/Fax (01492) 575454
gwaithstryd@conwy.gov.uk streetworks@conwy.gov.uk

CAIS am Drwydded i Osod/Gadael Offer
mewn Stryd o dan Adran 50 ac Atodlen 3

DEDDF GWAITH STRYD A FFYRDD
NEWYDD 1991

APPLICATION for Licence to Place/Retain
Apparatus in a Street under Section 50 and

Schedule 3 of the NEW ROADS AND
STREET WORKS ACT 1991

RHAN 1 – PERCHENNOG Y CYFARPAR A
FWRIEDIR

SECTION 1 – OWNER OF PROPOSED
APPARATUS

Enw a Chyfeiriad Perchennog y Cyfarpar*
Name & Address of Owner of Apparatus*

Enw a Chyfeiriad yr Asiant*
Name & Address of Agent*

Ffôn/Phone Ffacs/Fax Ffôn/Phone Ffacs/Fax

*Dangoswch y cyfeiriad ar gyfer postio pethau atoch, os gwelwch yn dda*
*Please indicate where you would like Correspondence sent*

RHAN 2- MANYLION YR
UNIGOLION/CONTRACTWYR I WNEUD

GWAITH

SECTION 2 - DETAILS OF
PERSONS/CONTRACTORS UNDERTAKING

WORKS
Enw a Chyfeiriad y Contractor*
Name & Address of Contractor*

Ffôn/Phone Ffacs/Fax

GYMWYSTERAU GWAITH STRYD / STREET WORKS QUALIFICATIONS
Goruchwylydd / Supervisor Gweithredydd / Operative

Enw
Name
Dystysgrif
Certificate No
Unedau Cymhwyster a
gyrhaeddwyd (Rhowch gylch)
Units of Competence
achieved (Circle)

1, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9

Sefydliad oedd yn Rhoi’r
Dystysgrif
Awarding Body
Canolfan Asesu
Assessment Centre

AT DDEFNYDD YR AWDURDOD PRIFFYRDD YN UNIG / FOR HIGHWAY AUTHORITY USE ONLY
AMODAU SY’N BENODOL I'R SAFLE
SITE SPECIFIC CONDITIONS

YR HAWL AR GYFER YR
OFFER

CYMERADWYWYD
APPROVED

NI CHYMERADWYWYD
NOT APPROVED

PERMISSION FOR THE
APPARATUS IS

ARWYDDWYD AR RAN YR AWDURDOD /                                                 DYDDIAD /

SIGNED ON BEHALF OF THE AUTHORITY:………………………………   DATE:…………………..…….
Mae’n rhaid ailgyflwyno unrhyw newid i fanylion y gwaith arfaethedig
Any changes to your proposed work or dates must be re-submitted



RHAN 3 - COFRESTRU GWAITH
RHAN N

(LLE BYDD Y GWAITH A DISGRIFIAD
OHONO)

SECTION 3 - PART N
REGISTRATION OF WORKS

(LOCATION & DESCRIPTION OF
PROPOSED WORKS)

Dyddiad Rhoi’r Rhybudd
Notice Issue Date

Dyddiad Rhoi’r Rhybudd Wedi Newid
Amended Notice Issue Date

Enw/Rhif yr Eiddo
Property Name/Number
Enw’r Stryd
Street Name
Tref
Town
Cod Post
Post Code
Rhan o’r Stryd bydd yn effeithio arni (Rhowch gylch)
Area of Street affected (Circle)

Ffordd Gerbydau
Carriageway

Troedffordd
Footway

Tir ymyl y ffordd
Verge

Trac Beicio
Cycle Track

Rhif Grid O. S. (8 Ffigwr)
O. S. Grid Reference (8 Figures)
Disgrifiad cryno o’r gwaith a fwriedir
Brief description of proposed works

Dyddiad Bwriedir Dechrau
Proposed Start Date

Dyddiad Bwriedir Gorffen
Expected Completion Date

Dyfnder Cloddio
Depth of Excavation:

Hyd at 1.5 metr
Up to 1.5 metres
Dros 1.5 metr
Over 1.5 metres

Rheoli Trafnidiaeth (Ticio os gwelwch yn dda)/Traffic Management (Please tick)

Cau’r Ffordd / Road Closure

Arwyddion Trafnidiaeth Dros Dro / Temporary Traffic Signals

Byrddau “Stop” a “Go” / Stop Go Boards

Arall / Other

Os bydd unrhyw newid i’r gwaith rydych am ei
wneud neu ddyddiadau’r gwaith, cyflwynwch y
ffurflen hon eto i ni, efo’r    newidiadau, os
gwelwch yn dda.

If there are any changes to your proposed
work or the dates of the work, please re-submit
this form with the amendments.



RHAN  4 – RHYDDARBED AC YSWIRIANT SECTION 4 – INDEMNIFICATION &
INSURANCE

Tystysgrif Ryddarbed Yswiriant:

Dylai’r rhyddarbediad a roir gan y Polisi fod yn
ddim llai na £5,000,000 ar gyfer unrhyw un
ddamwain neu unrhyw un hawliad.

Rwyf/rydym yn tystio trwy hyn fy mod/ein bod
yn dal y polisi a enwir isod efo:

Insurance Indemnity Certificate:

The indemnity provided by the Policy should
not be less than £5,000,000 for any one
accident or any one claim.

I/we hereby certify that I/we hold the under
mentioned policy with:

Enw’r Cwmni Yswiriant: Name of Insurance Company:

Rhif Polisi: Policy No:

Mae angen I’r ymgeisydd ddangos tystiolaeth
bod y polisi yswiriant mewn grym am yr holl
amser bydd y gwaith yn mynd ymlaen.

The Applicant is required to produce proof that
the insurance policy is in force for the duration
of the works.

RHAN 5 – CYNLLUNIAU SECTION 5 – PLANS

Rhaid i’r cynlluniau a ganlyn gael eu cyflwyno
efo’r cais hwn.

1. Cynllun yn dangos lleoliad bwriedig yr offer
a’r cloddio (1:500).

2. Copi o gynllun yn dangos lleoliad y safle
mewn perthynas a’r ardal oddi amgylch
(1:2500).

The following plans must be submitted with
this application:

1. Plan showing the proposed location of the
apparatus and excavation (1:500).

2. Location plan showing the site location in
relation to its surroundings (1:2500).

RHAN 6 - DATGANIAD SECTION 6 – DECLARATION

Rwyf / Rydym yn cytuno i gydymffurfio â phob
amod o’r drwydded hon a roddwyd i mi /ni gan
Gyngor Bwrdeistref Sirol Conwy.

Mae tâl o £_____efo hwn, i dalu am gost y
Drwyddded.

Rhif y Siec/ Archeb Post:

I/We agree to abide by all the conditions laid
down in this Licence by Conwy County
Borough Council.

I enclose a fee of £_________ to cover the
cost of the Licence.

Cheque/Postal Order Number:

Llofnodwyd _____________________________________ Signed

Dyddiad ___________________________________ Dated

Anfonwch y ffurflen hon yn ôl i’r Adran Gwaith Stryd / Please return to Street Works
DYLECH DDARLLEN YR AMODAU / YOU ARE REQUIRED TO READ THE CONDITIONS

MAE’R DDOGFEN HON AR GAEL MEWN PRINT BRAS.
THIS DOCUMENT IS AVAILABLE IN LARGE PRINT.



NODIADAU CANLLAW A THELERAU AC AMODAU

1. O 1 Ionawr 1993, caiff pob trwydded a roddir ar gyfer gosod cyfarpar Preifat yn y stryd eu
rhoi o dan ddarpariaeth Adran 50 ac atodlen 3 o Ddeddf Ffyrdd Newydd a Gwaith Stryd
1991. Ar ôl rhoi’r drwydded, y Trwyddedai yw’r Ymgymerwr at ddibenion Rhan iii o ac
Atodlen 3 Deddf Ffyrdd Newydd a Gwaith Stryd 1991, ac felly yn ddarostyngedig i
ddarpariaethau a gofynion y ddeddf honno a'r holl ddeddfwriaeth galluogi eraill ynghyd â
Chodau Ymarfer perthnasol. Mae’r Trwyddedai trwy hyn yn cydnabod eu bod wedi derbyn
copi o’r Adrannau perthnasol o Ddeddf Ffyrdd Newydd a Gwaith Stryd 1991 a gynhwyswyd
yn y canllawiau yn Atodiad A.

 2. Yn gyffredinol Perchennog y Cyfarpar yw’r unigolyn sydd â Gweithred Eiddo i’r eiddo y
mae’r Cyfarpar yn ei wasanaethu.

 3. Mae'n rhaid i'r Trwyddedai arsylwi a gorfodi: -
i Cod Ymarfer "Diogelwch yn y Gwaith Stryd a Gwaith Ffordd" a Phennod 8 o'r Llawlyfr
Arwyddion Traffig sy'n rhoi canllawiau ymarferol ar arwyddion a goleuadau diogel a diogelu
gwaith dros dro ar y stryd fel sy’n ofynnol yn ôl Adran 65 o Ddeddf Ffyrdd Newydd a Gwaith
Stryd 1991 ac unrhyw newidiadau o hynny.  Mae angen rhoi sylw arbennig i anghenion
pobl sydd ag anabledd.
ii Rheoliadau Gwaith Stryd (Cymwysterau Goruchwylwyr a Gweithwyr) 1992 sydd yn nodi'r
gofynion ar gyfer cymwysterau pobl sydd yn cloddio ac yn gweithio yn y Stryd fel sy'n
ofynnol gan Ddeddf Ffyrdd Newydd a Gwaith Stryd 1991. Mae'r Awdurdod angen
tystiolaeth o'ch cymwysterau chi a chymwysterau Goruchwylwyr a Gweithwyr Stryd.
iii Cod Ymarfer "Manyleb ar gyfer Adfer Agorfeydd mewn Priffyrdd" sy'n rhoi arweiniad
ymarferol ac yn nodi'r opsiynau sydd ar gael at y diben o adfer agoriadau yn y briffordd fel
sy'n ofynnol gan Adran 71 o Ddeddf Ffyrdd Newydd a Gwaith Stryd 1991.

 Mae modd prynu’r Cod Ymarfer a'r Rheoliadau a grybwyllir yn 2 (i), (ii) a (iii) uchod o HMSO
neu eu stociwr cymeradwy.

 4. Bydd y Trwyddedai yn rhoi digon o rybudd i'r Cyngor Bwrdeistref Sirol i gynnal yr holl
archwiliadau ac mae'n rhaid cwblhau a chyflwyno
      Rhan N yn Adran 3 ar y ffurflen gais.  Dylai unrhyw newidiadau i'r gwaith neu amseriad y
gwaith gael ei ailgyflwyno yn Adran 3, gan roi saith diwrnod o rybudd cyn cychwyn y gwaith.
Yna byddwch yn derbyn caniatâd dros dro sy'n eich galluogi i ddechrau eich gwaith.

 5. Mae'n rhaid i'r Trwyddedai gwblhau a chyflwyno Rhan R1 i'r Awdurdod Priffyrdd o fewn
saith niwrnod gwaith o ddyddiad cwblhau'r gwaith. Bydd y cyfnod gwarant yn dechrau
unwaith y derbynnir y ffurflen hon a bydd y Drwydded yn cael ei anfon atoch.  Rhaid i adfer
parhaol gael ei gwblhau ddim hwyrach na 6 mis ar ôl cwblhau unrhyw waith adfer interim.

 6. Bydd y Cyngor Sir yn ei gwneud yn ofynnol bod y Trwyddedai yn indemnio'r Awdurdod rhag
unrhyw hawliadau mewn perthynas â niwed, difrod neu golled sy'n deillio o weithredu gan
unrhyw berson o unrhyw waith a awdurdodwyd gan y drwydded.  Gweler adran 4.

 7. Bydd gofyn i'r Trwyddedai, neu'r person (au) sy'n ymgymryd â'r gwaith ar ei ran / rhan
ddarparu yswiriant atebolrwydd cyhoeddus/trydydd parti at y swm o £5 miliwn yn cynnwys
ei h / atebolrwydd o dan delerau'r indemniad fel y crybwyllwyd uchod a bydd yn ofynnol
iddynt roi manylion am eu yswiriant ar adeg y cyflwynwyd eu cais am Drwydded.

 8. Mae gan Drwyddedai ddyletswydd i gyflwyno cofnodion o'r cyfarpar y maent yn eu gosod.
Cynllun i raddfa o 1/500 sy'n dangos y mesuriadau a lleoliad y cyfarpar ar y briffordd. Rhaid
cynnwys Cyfeirnodau Grid BS Arolwg Ordnans.

9. Mae costau Adran 50 yn seiliedig ar y math o ddatblygiad y mae’n bwriadu ei wasanaethau
ac mae wedi'i eithrio rhag TAW (Sieciau yn daladwy i Gyngor Bwrdeistref Sirol Conwy) ac



maent fel a ganlyn:

i) I osod un darn o gyfarpar i wasanaethu un annedd £420

ii) I osod 2 gyfarpar (Arwyneb a budr) i wasanaethu un annedd
yn yr un ffos

£615

iii) I wasanaethau dau neu fwy o anheddau £635 + £65
Fesul
annedd

vi) I wasanaethu un Uned Manwerthu/Diwydiannol £615
v) I wasanaethu dau neu fwy o unedau Manwerthu / Diwydiannol £635 + £65

fesul uned

Mae hyn yn cynnwys costau gweinyddol ac unrhyw gostau arolygu. Bydd 3 archwiliad
enghreifftiol cerfluniaeth yn cael ei gynnal o dan Ddeddf Ffyrdd Newydd a Gwaith Stryd
1991 a chânt eu cynnal yn ystod gwahanol gamau trwy gydol y gwaith, dros gyfnod o 2 neu
3 blynedd gan ddibynnu ar ddyfnder y gwaith cloddio; codir tâl am y rhain am swm a
gytunwyd yn genedlaethol.

i) Sa Yn ystod gwaith cloddio;
ii) Sb Ar ôl adfer parhaol (o fewn chwe mis);
iii) Sc Yn ystod y mis cyn diwedd y cyfnod gwarant, a fydd 2 flynedd o ddyddiad y gwaith adfer
parhaol ac eithrio ffosydd sydd dros 1.5 metr o ddyfnder pan bydd y cyfnod yn 3 blynedd.

Rhaid cynnal gwaith adfer, boed dros dro neu'n barhaol, yn unol ag Adran 71 y Ddeddf a
Pharagraff 1.3 y Cod Ymarfer.  Os daw’r archwiliad i’r casgliad fod yr adfer yn ddiffygiol, bydd
rhaid i’r trwyddedai dalu £42.50 i’r Awdurdod am bob archwiliad a gynhelir. Mae'r gyfundrefn
archwilio diffygion fel a ganlyn:-

 (i) D1 - archwiliad ar y cyd gan y Trwyddedai a'r Awdurdod i benderfynu ar natur y methiant a
pha waith adfer sydd angen ei wneud (Rhaid i Drwyddedai gysylltu ag arolygydd o fewn 10
diwrnod gwaith o'r hysbysiad, neu bydd D1 yn methu a bydd D1 arall cael ei gynhyrchu a
chodir tâl yn awtomatig)
(Ii) D2 - tra bod gwaith adfer ar y gweill;
(iii) D3 - pan fo gwaith adfer wedi'i gwblhau.

10. Yn rhan o'ch gofyniad 'Iechyd a Diogelwch' rhaid i chi / eich contractwr wneud cais i'r
cyfleustodau yn gofyn am wybodaeth ynglŷn â lleoliad eu cyfarpar o ran eich
gweithredoedd.  Cyn dyddiad cychwyn arfaethedig y gwaith, bydd y Trwyddedai yn cysylltu
â phob ymgymerwr arall i ganfod a yw eu cyfarpar presennol neu arfaethedig ar y briffordd
yn debygol o gael eu heffeithio gan y gwaith. Bydd y Trwyddedai yn cadw at ofynion unrhyw
ymgymerwyr sy'n ymwneud ag amddiffyn offer.

11.Mae gennych rwymedigaeth i osgoi oedi a rhwystrau diangen yn ystod y gwaith.

12.Os yw’r Pennaeth Gwasanaeth yn gofyn, bydd y Trwyddedai yn darparu siambrau archwilio
(ar dir y tu allan i derfynau'r briffordd) er mwyn archwilio a chynnal a chadw’r cyfarpar.

 13 Rhaid i'r Trwyddedai gydymffurfio ag unrhyw gyfarwyddyd a roddir gan yr Awdurdod Stryd
ynghylch amseriad y gwaith, neu unrhyw gyfyngiad ar waith.

 14. Os bydd angen, bydd y Drwydded yn gosod a chynnal arwyddion parhaol addas o fewn y
Stryd, a bydd y Pennaeth Gwasanaeth yn cymeradwyo eu math a’u lleoliad at ddibenion
dangos mor agos â phosibl union safle’r cyfarpar o dan y briffordd.

 15. Os oes angen defnyddio system Rheoli Traffig megis Signalau Traffig dros dro, Cau Ffyrdd
neu Fyrddau Mynd-Aros ar gyfer y gwaith, rhaid i’r Trwyddedai gysylltu â'r Rheolwr Gwaith
Stryd; Adran Amgylchedd, Ffyrdd a Cyfleusterau, Cyngor Bwrdeistref Sirol Conwy, Yr
Heath, Ffordd Penmaenmawr, Llanfairfechan, LL33 0PF; cyn cychwyn y gwaith.



16. Os bydd y drwydded yn dod i ben neu'n cael ei dynnu'n ôl neu ei hildio, gall yr Awdurdod
gael gwared ar y cyfarpar neu, ei newid yn y fath fodd fel y gwelant yn addas ac adfer y
Stryd a gallant adennill o’r Drwydded y treuliau a dynnir wrth wneud hynny, heblaw, os yw’r
Awdurdod yn fodlon y gall y Trwyddedai gael gwared ar y cyfarpar mewn amser rhesymol,
neu ei newid mewn modd y mae’r Awdurdod yn dymuno ac adfer y Stryd, gall yr Awdurdod
awdurdodi’r Trwyddedai i wneud hynny ar ei gost ei hun.

17. Mae'r Drwydded hon yn rhoi caniatâd i chi gan yr Awdurdod Priffyrdd i wneud gwaith
cloddio yn y Briffordd yn unig.  Sicrhewch fod gennych chi drwydded / caniatâd gan y
cyfleustodau perthnasol er mwyn eich galluogi i gysylltu i mewn i'w cyfarpar.

18. Nid yw’r Drwydded yn rhoi unrhyw hawl ar y Trwyddedai, yn erbyn y perchnogion tir lle mae'r
briffordd wedi'i leoli, i ddefnyddio'r tir. Mae'n rhaid i'r Trwyddedai wneud ei drefniadau ei
hun gyda thirfeddianwyr o'r fath mewn achosion lle mae angen eu caniatâd.

19. Mae’r Drwydded a roddir drwy hyn yn parhau mewn grym hyd nes y caiff ei dynnu'n ôl gan
yr Awdurdod drwy Hysbysiad a gyflwynir yn ysgrifenedig.

Dalier Sylw. Mae Adran 74, Deddf Priffyrdd 1980 yn ei gwneud yn drosedd os yw eich
gwaith yn parhau yn hirach na’r dyddiad gorffen y nodwyd, bydd costau yn cael eu rhoi
am unrhyw waith hwyr sy'n deillio gan matrics a gytunwyd yn genedlaethol.

 DS (2) Nid oes rhaid i ffosydd a gloddiwyd yn hydredol gael eu cymeradwyo, ond ar
gyfer y rhai sydd wedi eu cymeradwyo bydd angen gwaith adfer led llawn y gerbydlon i
warchod asedau’r awdurdod



Pan fyddwch wedi cwblhau’r gwaith a wnewch chi gyflwyno’r ffurflen hon
gyda manylion y mesuriadau a’r dyddiadau

*LÔN GERBYDAU. LLWYBR TROED, YMYL NEU LWYBR BEICIO

RHAN R1

PART R1

DEDDF GWAITH STRYD A
FFYRDD NEWYDD 1991

NEW ROADS AND STREET
WORKS ACT 1991

COFRESTRU GWAITH REGISTRATION OF WORKS  
AT / TO:
Gwaith Stryd / Street Works
Swyddfeydd Mochdre /Mochdre Offices,
Conway Road,
Mochdre,
LL28 5AB.
Ffôn / Tel: 01492 575 426
Ffacs / Fax: 01492 575 454
E-Bost / E-Mail : gwaithstryd@conwy.gov.uk
                               streetworks@conwy.gov.uk

ODDI WRTH / FROM:

Ffôn / Tel:
Ffacs / Fax:

Cyf. Awdurdod Stryd
Street Authority Ref.

SW/1600/
LA:

Eich Cyf.
Your Ref.

LLEOLIAD / LOCATION
Enw neu Rhif yr Eiddo
Property Name or Number

Enw’r Stryd
Street Name

Pentref neu Tref:
Village or Town:

Cod Post
Post Code

 Cyfeirnod Grid
Grid Ref       /

DISGRIFIAD CRYNO O’R GWAITH
BRIEF DESCRIPTION OF WORKS

MANYLION ADFER (llenwch fel y bydd angen)
REINSTATEMENT DETAILS (Please complete as required)

Dyddiad Cwblhau
Completion Date

Eitem
Item

Lleoliad
Location

Mesuriadau cau
Closing dimensions

C, F,
V,
CT*

Dyfnder
Depth

Dros Dro
Interim

Parhaol
Permanent

Hyd
Length

Lled
Width

d
d

m
m

b
y

d
d

m
m

b
y

1

2

3

4

5

NIFER Y TYLLAU BAR / DRILIAU CRAIDD A GAEWYD
NO OF BARHOLES / CORE DRILLS PLUGGED

   DYDDIAD
DATE



YMHOLIADAU AM OFFER GWASANAETHAU NRSWA 1991 – DRWY'R POST

Gweler y dudalen nesaf ar gyfer manylion cyswllt ar gyfer ymholiadau dros e-bost/rhyngrwyd

Sylwer, ar hyn o bryd, mae'n ofynnol anfon ceisiadau drwy'r post at Scottish Power Powersystems (gweler y cyfeiriad isod).

Name Address1 Address2 Address3 Address4 Address5 Address6 Phone
CCBC Street Lighting Mochdre Offices Conway

Road
Mochdre Conwy  01492 575337

CCBC Highways
Maintenance

Mochdre Offices Conway
Road

Mochdre Conwy  01492 575337

Scottish Power
Power Systems

Data Management Prenton Way North Cheshire
Trading Estate

Prenton CH43 3ET  02920278912

Wales & West Utilities
(Transco)

Wales and West
House

Spooner Close Celtic Springs Coedkernew NEWPORT NP10 8FZ 02920 278500

BT Openreach PP 5WW67 Telecom House Trinity Street Hanley Stoke on Trent ST1 5ND 0800 800 865

ES Pipe Lines Ltd
(United Utility
Networks)

Hazeldean Station Road Leatherhead Surrey KT22 7AA F.A.O
Alan Slee

01372 227560

National Grid Plant Protection Block 1, Floor 1 Brick Kiln Street Hinckley LE10 0NA 0800 731 2961

Cable & Wireless
(Now Vodafone)

Plant Enquiries Team
– Atkins Global

500 Park
Avenue

Aztec West Almondsbury BS32 4RZ 01454 662881

CCBC Environment Mochdre Offices Conwy Road Mochdre Conwy LL28 5AB 01492 575337

Dwr Cymru Welsh
Water

Asset Records/ Data
Services (OAC)

Linea, Fortran
Road

St Mellons Cardiff CF3 0LT 02920 740315

Gas Transportation
Company
(Also Independent
Pipelines assets)

Woolpit Business Park Woolpit Bury St Edmunds Suffolk IP30 9UP 01359 243376

FibreSpan Ltd The Quay Channel Way Ocean Village Southampton SO14 3QG 0800 313 8900
Orange UK c/o Mobile Broadband

Network Limited
FibreSpeed c/o Fisher German

LLP
PO Box 9198 Ashby de la Zouch LE65 9BU 0845 095 6910



Sylwer hefyd bod y gwasanaethau / awdurdodau a restrwyd ar waelod y tabl (mewn testun italig) wedi gofyn am ymholiadau dros e-bost/ y
rhyngrwyd os yn bosib.

YMHOLIADAU AM OFFER GWASANAETHAU NRSWA 1991 – E-BOST/RHYNGRWYD

Os yw'n well gennych ddefnyddio e-bost a'r rhyngrwyd, defnyddiwch y tabl isod.

Sylwer, ar hyn o bryd, mae'n ofynnol anfon ceisiadau drwy'r post at Scottish Power Powersystems (gweler y tabl cyfeiriadau i gael eu manylion
cyswllt).

Enw Ebost Cyfeiriad gwefan
Goleuadau Stryd CBSC erf@conwy.gov.uk

Cynnal a Chadw Priffyrdd CBSC erf@conwy.gov.uk

Amgylchedd CBSC erf@conwy.gov.uk

Dwr Cymru Welsh Water NRSWA.enquiries@dwrcymru.com

Wales & West Utilities plantprotectionenquiries@wwutilities.co.uk

BT Openreach nnhc@openreach.co.uk

Gas Transportation Company https://pe.gtc-uk.co.uk/Plant_Enquiry

ES Pipelines (United Utility Networks) plantresponses@espipelines.com

National Grid plantprotection@nationalgrid.com  www.beforeyoudig.nationalgrid.com

FibreSpan Ltd plant.enquiries@instal.co.uk

Orange UL plant.enquiries@ericsson.com

IPL www.envoyonline.co.uk

Cable & Wireless osm.enquiries@atkinsglobal.com

FibreSpeed http://www.linesearchbeforeudig.co.uk/


